Zmluva o prevode vlastnictva ¢. 01625/2014-PKZP-K40072/14.00
uzatvorend podla § 588 a nasl. Obcdianskeho zdkonnika, § 19 0ds. 3, pism. ¢) zdkona
¢ 180/1995 Z.z. v zneni neskorsich predpisov

CLI1
Zmluvné strany
1. Nazov: Slovensky pozemkovy fond
Sidlo: Budkova 36, 817 15 Bratislava
Statutarny organ: Ing. Gabriela MateCna, generalny riaditel’
Ing. Robert Poloni, namestnik generalneho riaditel’a
ICO: 17 335 345
DIC: 2021007021
Bankové spojenie: Statna pokladnica
Cislo uétu IBAN: SK35 8180 0000007000001638

Cislo depozitného tétu: SK34 8180 0000007000194492

zapisany v Obchodnom registri Okresné¢ho sudu Bratislava I, oddiel: PO,
vlozka 35/B,

za nezistenych vlastnikov podla CI. I tejto zmluvy,

(dalej len “prevodca”)

2. Nazov: M.J.K. - SLOVPIL s.r.o.
Sidlo: Pionierska 404
Cachtice 916 21
Statutarny organ: Mgr. Jaroslav Kubricky, konatel’ spolo¢nosti
ICO: 36 319 007
DIC: 2020183000
IC DPH: SK 2020183000
Bankové spojenie VUB, ass.
Cislo Gi¢tu IBAN: SK09 0200 0000 0015 8860 8555
Pravna forma: Spolo¢nost’ s ru¢enim obmedzenym, zapisana v OR

Okresného stidu Trencin, v odd. Sro, vlozka ¢. 12730/R
(d’alej len ““ nadobudatel’ )

CLII.
Predmet zmluvy

1. Predmetom prevodu je pozemok v zastavanom tzemi obce nachadzajuci sa
v katastralnom uzemi Castkovce, obec Castkovce, okres Nové Mesto nad Vahom,
a to parcela zapisana na LV ¢. 2647, KN E ¢&. 525, druh pozemku orna péda o vymere
1235 m?, nezisteny vlastnik Misik Stefan, r. Misik, zapisany pod B1 v podiele Y.

2. Celkové prevadzana vymera pozemku je 617,50 m?.

3. Prevodca prevadza a nadobudatel’ nadobuda prevadzany pozemok opisany v Cl.
Il ods. 2 a ods. 3 tejto zmluvy za podmienok uvedenych v tejto zmluve.



CL 1L
Vztahy prevodcu a nadobudatel’a

1. Prevodca na zaklade § 16 ods. 1 pism. b) ac) zdkona ¢. 180/1995 Z.z. v zneni
neskorsich predpisov nakladd s pozemkami nezistenych vlastnikov alebo ktorych
vlastnictvo nie je evidované podla predpisov o katastri nehnutel'nosti v subore
geodetickych informacii a v sibore popisnych informacii alebo ak nie je preukézané

inak. V zmysle § 17 ods. 1 zakona ¢. 180/1995 Z. z., prevodca pri nakladani
S pozemkami uvedenymi v § 16 ods. 1 vystupuje vo vlastnom mene.

2. Prevodca vyhlasuje, ze na zdklade dostupnych dokladov, vztahujicich sa na
predmete zmluvy v zmysle CIl. II tejto zmluvy, nema vedomost o tom, ze na
predmete zmluvy viazne zalozné pravo alebo vecné bremeno.

3. Nadobudatel' vyhlasuje, ze mu je dobre znamy stav predavaného pozemku a tento
pozemok Kupuje v stave, v akom sa nachadza.

CL1V.
Dovod uzatvorenia zmluvy

Pozemok uvedeny Vv Cl. Il tejto zmluvy prevadza prevodca na nadobudatela so
vSetkymi pravami a povinnost’ami odplatne v zmysle § 19 ods. 3 pism. ¢) zékona ¢.
180/1995 Z. z. v zneni neskorSich predpisov, za G¢elom usporiadania vlastnictva
k pozemkom zastavanymi stavbami do 24. juna 1991 na ucely pol'nohospodarskej
vyroby.

CLV.
Kipna cena a naklady spojené s prevodom predavanych pozemkov

1. Klpna cena predavanych pozemkov je medzi zmluvnymi stranami dohodnuta vo
vyske 3.705,00 EUR, slovom: tritisicsedemstopédt’ EUR (predavana vymera 617,50
m?, cena za m? je 6,00 EUR).

2. Naklady spojené s thradou spravnych poplatkov potrebnych na prevod preddvanych
pozemkov vo vyske 66,00 EUR znéasa kupujuci. Okrem toho kupujuci uhradza ja
naklady na poStovné, poistenie zésielky a balné vo vyske 5,00 EUR. (d’alej len
,naklady spojené s prevodom predadvanych pozemkov*).

3. Z kapnej ceny predavanych pozemkov prinalezi nezistenému vlastnikovi uvedenom
v ¢l I1. bod 1.zmluvy:

a) 3.705,00 EUR.

CL VI.
Sposob uhrady kapnej ceny a nakladov spojenych s prevodom

1. Kupujuci sa zavizuje zaplatit’:
a) za predmet zmluvy kupnu cenu vo vyske podl'a ¢l. V bod 1. zmluvy na depozitny
et predavajuceho ¢islo SK34 8180 00000070000194492, vedeny v Statnej
pokladnici, variabilny symbol 4284007214,
b) naklady spojené s prevodom predavanych pozemkov podla ¢l. V bod 2., spolu vo
vySke 71,00 EUR na tucet predavajuceho ¢islo SK35 8180 0000007000001638,
vedeny v Statnej pokladnici, variabilny symbol 4284007214



do 60 kalendarnych dni od podpisania tejto zmluvy obidvoma zmluvnymi stranami.

. Zaplatenim kuapnej ceny a ndkladov spojenych s prevodom predavaného pozemku
kupujucim sa rozumie den pripisania na ucet predavajiceho uvedeny v bode 1.
tohto ¢lanku.

. 'V pripade, ak sa nadobudatel dostane do omeSkania s uhradou kupnej ceny
a nakladov spojenych s prevodom predavaného pozemku, je predavajici opravneny
od kupujuceho pozadovat' zo sumy, s uhradou ktorej je v omeSkani, zaplatenie
urokov z omeskania za obdobie omeskania. Vyska trokov z omeskania sa spravuje
ustanoveniami § 517 ods. 2 Obcianskeho zdkonnika a § 3 Nariadenia vlady SR ¢.
87/1995 Z. z., ktorym sa vykondvaju niektoré ustanovenia Obcianskeho zdkonnika
Vv zneni neskorSich predpisov. Platobna povinnost nadobudatela sa povazuje za
splnent v den, kedy je prislusnd platba pripisand v prospech bankového uctu
prevodcu uvedeného v bode 1. tohto ¢lanku.

CL VII.
Navrh na vklad do katastra nehnutel’nosti

. Navrh na vklad vlastnickeho prava k preddvanému pozemku do Kkatastra
nehnutel'nosti predkladd predéavajici po thrade kupnej ceny a ndkladov spojenych
s prevodom predavaného pozemku kupujicim najneskor do 60 kalendarnych dni od
pripisania na ucet predavajuceho.

. Kupujaci nadobudne vlastnicke pravo k predavanému pozemku po nadobudnuti
pravoplatnosti rozhodnutia okresného uradu 0 povoleni vkladu vlastnickeho prava
k predavanému pozemku.

CL VIII.
Odstupenie od zmluvy a zmluvna pokuta

. Predavajici je opravneny odstupit’ od zmluvy, ak nebude kupna cena a naklady spojené
s prevodom predavaného pozemku podla ¢l. Vbod 1. a2. poukdzana na ucet
predavajuceho v dohodnutom termine a v dohodnutej vyske.

. Kupujuci je povinny zaplatit’ predavajicemu zmluvnii pokutu vo vyske 10% z kipnej
ceny a nakladov spojenych s prevodom z dévodu poruSenia povinnosti zaplatenia kupnej
ceny a nakladov spojenych s prevodom predavaného pozemku podl'a C1. V bodu 1. a 2.
zmluvy v dohodnutom termine a v dohodnutej vyske podl'a ¢l. VI zmluvy.

. Zmluvné strany st opravnené odstupit’ od zmluvy V pripade, Ze bude vydané
pravoplatné rozhodnutie okresného tradu o zastaveni konania o navrhu na vklad
vlastnickeho prava podl’a tejto zmluvy alebo bude navrh na vklad vlastnickeho prava
pravoplatne zamietnuty.

. Odsttpenie od zmluvy ktoroukol'vek zmluvnou stranou musi byt pisomné a zaslané
doporucene na adresu druhej zmluvnej strany. V odstipeni musi byt uvedeny dovod
odstipenia. V pripade dorucovania platia ustanovenia zdkona ¢. 99/1963 Zb.
Obcianskeho stidneho poriadku v zneni neskorSich predpisov.



5. Diiom doruCenia odstipenia od zmluvy druhej zmluvnej strane sa zmluva od
zacCiatku zrusuje.

6. V pripade odstiipenia od zmluvy st si zmluvné strany povinné vratit uz poskytnuté
plnenia.

7. Odstiupenie od zmluvy sa nedotyka narokov zmluvnych stran na ndhradu Skody
a zmluvnu pokutu vzniknutych porusenim zmluvy.

CL IX.
Osobitné dojednania

1. Kupujtci sthlasi so zverejnenim tejto zmluvy v Centralnom registri zmlav Uradu
vlady SR a na internetovej stranke predavajuceho s tym, ze zmluva bude zverejnena
Vv sulade s pravnymi predpismi ukladajucimi predavajlicemu povinnost’ ju zverejnit’.

2. Kupujuci sthlasi so zverejnenim navrhu tejto zmluvy v rozsahu uvedenom v bode 1.
tohto ¢lanku na internetovej stranke preddvajuceho v priebehu schvalovacieho
procesu, a to 14 dni pred zasadnutim Rady fondu do dna zasadnutia Rady vratane.

ClL X.
Zaverefné ustanovenia

1. Tato zmluva je vyhotovena 6 rovnopisoch, z ktorych 2 rovnopisy nadobudatel
doru¢i okresnému uradu, 3 rovnopisy si prevodca ponecha pre administrativne Gcely
a 1 rovnopis pre nadobudatela.

2. Zmluvné strany vyhlasuju, ze tato zmluva bola uzatvorena vazne, dobrovolne a za
obojstranne zrozumitelnych podmienok, na znak ¢oho ju vlastnoru¢ne podpisali.

3. Zmluva nadobuda platnost’ dilom podpisu a u¢innost’ desiaty dent po nadobudnuti
platnosti zmluvy.

V Bratislave, dna.......... V Trencine, dia.................
Prevodca: Nadobudatel’:
Ing. Gabriela Mate¢na Mgr. Jaroslav Kubricky

, . Konatel’ spolo¢nosti
generalna riaditel’ka P

Ing. Rébert Poloni
namestnik generalnej riaditel’ky



